CONSELL D'EUROPA

CONVENI EUROPEU DEL PAISATGE

(Floréncia 20.X.2000)

Preambul
Els estats membres del Consell d'Europa, que signen aquest conveni,

Atés que l'objectiu del Consell d'Europa és aconseguir una unié meés estreta entre els
seus membres a fi de salvaguardar i promoure els ideals i els principis que sén el seu
patrimoni comu, i que aquest objectiu es persegueix en particular per mitja de la
celebracioé d'acords en els camps econdmic i social;

Preocupats per aconseguir un desenvolupament sostenible basat en una relacié
equilibrada i harmoniosa entre les necessitats socials, I'economia i el medi ambient;

Prenent nota que el paisatge exerceix un paper important d'interés general en els camps
cultural, ecoldgic, ambiental i social, i que constitueix un recurs favorable per a I'activitat
econdmica i que la seua proteccid, gestio i ordenacié poden contribuir a la creacié de llocs
de treball;

Conscients que el paisatge contribueix a la formacio de les cultures locals i que és un
component fonamental del patrimoni natural i cultural europeu, que contribueix al benestar
dels éssers humans i a la consolidacié de la identitat europea;

Reconeixent que el paisatge és un element important de la qualitat de vida de les
poblacions en totes parts: en els mitjans urbans i rurals, en les zones degradades i de
gran qualitat, en els espais de reconeguda bellesa excepcional i en els més quotidians;

Prenent nota que I'evolucio de les técniques de produccid agricola, forestal, industrial i
minera, com també en matéria d'ordenacidé regional i urbanistica, transport,
infraestructura, turisme i oci i, a nivell més general, els canvis en I'economia mundial estan
accelerant en molts casos la transformacio dels paisatges;

Desitjosos de respondre a I'aspiracié general de gaudir de paisatges de gran qualitat i de
participar activament en el desenvolupament dels paisatges;

Convenguts que el paisatge és un element clau del benestar individual i social i que la
seua proteccio, gestié i ordenacio impliquen drets i responsabilitats per a tots;

Tenint en compte els textos juridics existents a nivell internacional en matéria de proteccio
i gestié del patrimoni natural i cultural, d'ordenacié regional i espacial, d'autonomia local i
de cooperacio transfronterera, en particular, el Conveni relatiu a la conservacié de la vida
silvestre i del medi natural a Europa (Berna, 19 de setembre de 1979), el Conveni per a la
salvaguarda del patrimoni arquitectonic d'Europa (Granada, 3 d'octubre de 1985), el
Conveni europeu per a la proteccio del patrimoni arqueologic (revisat) (Valletta, 16 de
gener de 1992), el Conveni marc europeu sobre cooperacié transfronterera entre
comunitats o autoritats territorials (Madrid, 21 de maig de 1980) i els seus protocols
addicionals, la Carta europea d'autonomia local (Estrasburg, 15 d'octubre de 1985), el
Conveni sobre la diversitat biologica (Rio de Janeiro, 5 de juny de 1992), la Convencio



sobre la proteccié del patrimoni mundial, cultural i natural (Paris, 16 de novembre de
1972) i la Convencio sobre I'accés a la informacio, la participacié del public en la presa de
decisions i I'accés a la justicia en assumptes ambientals (Aarhus, 25 de juny de 1998);

Reconeixent que la qualitat i la diversitat dels paisatges europeus constitueixen un recurs
comu i que és important cooperar per a la seua proteccid, gestid i ordenacio;

Desitjosos d'establir un nou instrument consagrat exclusivament a la proteccio, la gestié i
I'ordenacio de tots els paisatges d'Europa,

Han convingut el segiient:

CAPITOL I. DISPOSICIONS GENERALS
Article 1. Definicions
A I'efecte del present conveni:

a. Per “paisatge” s'entendra qualsevol part del territori tal com la percep la poblacié,
el caracter de la qual siga el resultat de I'accié i la interaccié de factors naturals o
humans;

b. Per “politica en matéria de paisatges” s'entendra la formulacio, per part de les
autoritats publiques competents, dels principis generals, estratégies i directrius que
permeten l'adopcid de mesures especifiques amb vista a la proteccio, la gestid i
'ordenacié del paisatge;

c. Per “objectiu de qualitat paisatgistica” s'entendra, per a un paisatge especific, la
formulacio, per part de les autoritats publiques competents, de les aspiracions de les
poblacions respecte de les caracteristiques paisatgistiques del seu entorn;

d. Per “proteccié dels paisatges” s'entendran les accions encaminades a conservar i
mantindre els aspectes significatius o caracteristics d'un paisatge, justificats pel seu
valor patrimonial derivat de la seua configuracio natural o I'acci6 de I'home;

e. Per “gestio dels paisatges” s'entendran les accions encaminades, des d'una
perspectiva de desenvolupament sostenible, a garantir el manteniment regular d'un
paisatge, a fi de guiar i harmonitzar les transformacions induides pels processos
socials, econdmics i ambientals;

f. Per “ordenacio paisatgistica” s'entendra les accions que presenten un caracter
prospectiu particularment accentuat per a millorar, restaurar o crear paisatges.

Article 2. Ambit d'aplicacié

D’acord amb les disposicions contingudes en l'article 15, aquest conveni s'aplicara a
tot el territori de les parts i comprendra les arees naturals, rurals, urbanes i
periurbanes. Comprendra aixi mateix les zones terrestres, maritimes i les aigles
interiors. Fa referéncia tant als paisatges que puguen considerar-se excepcionals
com als paisatges quotidians o degradats.



Article 3. Objectius

Aquest conveni té per objectiu promoure la proteccid, la gestié i 'ordenacio dels
paisatges, com també organitzar la cooperacio europea en aquest camp.

CAPITOL Il. MESURES NACIONALS
Article 4. Repartiment de les competéncies

Cada part aplicara el present conveni, en particular els articles 5 i 6, d'acord amb el
seu mateix repartiment de competéncies, de conformitat amb els principis
constitucionals i [l'organitzacié administrativa, i respectant el principi de
subsidiarietat, tenint en compte la Carta europea d'autonomia local. Sense perjudici
de les disposicions del present conveni, cada part harmonitzara l'aplicacié del
present conveni amb les seues propies politiques.

Article 5. Mesures generals

Cada part es compromet a:

a. Reconéixer juridicament els paisatges com a element fonamental de l'entorn
huma, expressio de la diversitat del seu patrimoni comu cultural i natural i com a
fonament de la seua identitat;

b. Definir i aplicar en matéria de paisatges politiques destinades a la proteccio, la
gestid i 'ordenacié del paisatge per mitja de I'adopcid de les mesures especifiques
previstes en l'article 6;

c. Establir procediments per a la participacid del public, les autoritats locals i
regionals i altres parts interessades en la formulacio i aplicacié de les politiques en
matéria de paisatge mencionades en l'anterior lletra b;

d. Integrar el paisatge en les politiques d'ordenacio territorial i urbanistica i en les
seues politiques en matéria cultural, ambiental, agricola, social i econdomica, com
també en qualssevol altres politiques que puguen tindre un impacte directe o
indirecte sobre el paisatge.

Article 6. Mesures especifiques

A. Sensibilitzacié

Cada part es compromet a incrementar la sensibilitzacié de la societat civil, les
organitzacions privades i les autoritats publiques respecte del valor dels paisatges,
el seu paper i la seua transformacio.

B. Formacié i educacio

Cada part es compromet a promoure:



a. La formacié d'especialistes en la valoracié dels paisatges i la intervencio en
aquests;

b. Programes pluridisciplinaris de formacié en politica, proteccid, gestié i ordenacio
de paisatges amb destinacié als professionals dels sectors privat i public i a les
associacions interessades;

c. Cursos escolars i universitaris que, en les disciplines corresponents, aborden els
valors relacionats amb els paisatges i les questions relatives a la seua proteccio,
gestié i ordenacio.

C. Identificaci6 i qualificacio

1. Amb la participacio activa de les parts interessades, de conformitat amb I'article
5.c i per a aprofundir en el coneixement dels seus paisatges, cada part es
compromet:

a. i) a identificar els seus propis paisatges en tot el seu territori;

ii) a analitzar les seues caracteristiques i les forces i pressions que els transformen;

ii) a prendre nota de les transformacions;

b. a qualificar els paisatges aixi definits, tenint en compte els valors particulars que
els atribuixen les parts i la poblacio interessada.

2. Els procediments d'identificacid i qualificaciéo estaran guiats pels intercanvis
d'experiencia i metodologia, organitzats entre les parts a nivell europeu d'acord amb
l'article 8.
D. Objectius de qualitat paisatgistica
Cada part es compromet a definir els objectius de qualitat paisatgistica per als
paisatges identificats i qualificats, després de la consulta prévia al public, de
conformitat amb l'article 5.c.
E. Aplicacio
Per a aplicar les politiques en matéria de paisatges, cada part es compromet a
establir instruments d'intervencié destinats a la proteccid, la gestié o I'ordenacié del
paisatge.

CAPITOL Ill. COOPERACIO EUROPEA
Article 7. Politiques i programes internacionals
Les parts es comprometen a cooperar en l'estudi de la dimensio paisatgistica de les

politiques i programes internacionals i a recomanar, en cas necessari, que
s'incloguen en aquests consideracions relatives al paisatge.



Article 8. Assisténcia mutua i intercanvi d'informacio

Les parts es comprometen a cooperar per a reforgar I'efectivitat de les mesures
adoptades per rao d'altres articles d’aquest conveni, en particular:

a. A prestar-se assisténcia cientifica i técnica matua en matéria de paisatges, per
mitja de la posada en comu i l'intercanvi d'experiéncies i de resultats dels projectes
d'investigacio;

b. A promoure l'intercanvi d'especialistes en matéeria de paisatges, en particular amb
fins de formacio i informacio;

c. A intercanviar informacid respecte de totes les questions previstes en les
disposicions d’aquest conveni.

Article 9. Paisatges transfronterers

Les parts es comprometen a afavorir la cooperacié transfronterera a nivell local i
regional i, en cas necessari, a elaborar i realitzar programes comuns en matéria de
paisatges.

Article 10. Seguiment de I'aplicacié del conveni

1. Els comités d'experts competents existents establits per raé de l'article 17 de
I'Estatut del Consell d'Europa seran designats pel Comité de Ministres del Consell
d'Europa com a responsables del seguiment de I'aplicacié del conveni.

2. Després de cada reunio dels comités d'experts, el secretari general del Consell
d'Europa transmetra al Comité de Ministres un informe sobre el treball realitzat i
sobre el funcionament del conveni.

3. Els comités d'experts proposaran al Comité de Ministres els criteris per a la
concessio i el reglament d'un premi del paisatge del Consell d'Europa.

Article 11. Premi del Paisatge del Consell d'Europa

1. El Premi del Paisatge del Consell d'Europa és una distincié que pot atorgar-se a
les autoritats locals i regionals i a les seues agrupacions que, com a part de la
politica paisatgistica d'una part en aquest conveni, hagen adoptat una politica o
mesures per a protegir, gestionar o ordenar el seu paisatge que hagen resultat d'una
eficacia duradora i puguen servir d'exemple a altres autoritats territorials d'Europa.
Aixi mateix pot atorgar-se aquesta distincié a organitzacions no governamentals que
hagen realitzat aportacions especialment notables a la proteccid, la gestid o
I'ordenacié del paisatge.

2. Les candidatures al Premi del Paisatge del Consell d'Europa seran presentades
per les parts als comités d'experts mencionats en l'article 10. Les autoritats
transfrontereres locals i regionals i les agrupacions d'autoritats locals i regionals
interessades podran sol-licitar-lo, sempre que gestionen conjuntament el paisatge en
questio.



3. A proposta dels comités d'experts mencionats en l'article 10, el Comité de
Ministres establira i publicara els criteris de concessié del Premi del Paisatge del
Consell d'Europa, adoptara el reglament corresponent i atorgara el premi.

4. La finalitat de la concessio del Premi del Paisatge del Consell d'Europa és animar
els premiats a garantir una proteccio, gestié o ordenacio sostenible dels paisatges
de qué es tracte.

CAPITOL IV. DISPOSICIONS FINALS
Article 12. Relacions amb altres instruments

Les disposicions d’aquest conveni no afectaran les disposicions més estrictes en
materia de proteccid, gestid i ordenacid del paisatge contingudes en altres
instruments nacionals o internacionals vinculants ja existents o futurs.

Article 13. Signatura, ratificacié i entrada en vigor

1. Aquest conveni estara obert a la signatura dels estats membres del Consell
d'Europa. Estara subjecte a ratificacio, acceptacié o aprovacié. Els instruments de
ratificacio, acceptacid o aprovacio seran depositats en poder del secretari general
del Consell d'Europa.

2. El conveni entrara en vigor el primer dia del mes segiient a l'expiracio d'un
periode de tres mesos a partir de la data en qué deu estats membres del Consell
d'Europa hagen expressat el seu consentiment a quedar vinculats pel conveni de
conformitat amb les disposicions de I'apartat precedent.

3. Respecte de qualsevol estat signatari que posteriorment expresse el seu
consentiment a quedar vinculat pel conveni, aquest entrara en vigor el primer dia del
mes seglent a I'expiracié d'un periode de tres mesos a partir de la data de deposit
de l'instrument de ratificacio, acceptacié o aprovacio.

Article 14. Adhesid

1. Després de l'entrada en vigor del present conveni, el Comité de Ministres del
Consell d'Europa podra invitar la Comunitat Europea i qualsevol estat europeu que
no siga membre del Consell d'Europa a adherir-se al conveni mitjangant una decisio
adoptada amb |la majoria prevista en I'article 20.d de I'Estatut del Consell d'Europa i
a través de votacio unanime dels estats parts amb dret a pertanyer al Comité de
Ministres.

2. Respecte de qualsevol estat que s'adherisca, o de la Comunitat Europea en cas
de la seua adhesid, el present conveni entrara en vigor el primer dia del mes
seglent a I'expiracié d'un periode de tres mesos a partir de la data de deposit de
l'instrument d'adhesid en poder del secretari general del Consell d'Europa.



Article 15. Aplicacio territorial

1. En el moment de la signatura o del deposit de linstrument de ratificacio,
acceptacié, aprovacido o adhesio, qualsevol estat o la Comunitat Europea pot
especificar el territori o territoris a qué s'aplicara el present conveni.

2. Qualsevol part pot, en una data posterior, per mitja de declaracidé dirigida al
secretari general del Consell d'Europa, fer extensiva l'aplicacié del present conveni a
qualsevol altre territori especificat en la declaracié. ElI conveni produira efecte
respecte d’aquest territori el primer dia del mes seguent a I'expiracioé d'un periode de
tres mesos a partir de la data en qué el secretari general reba la declaracio.

3. Qualsevol declaracié formulada per raé dels dos apartats anteriors pot ser
retirada, respecte de qualsevol territori mencionat en aquesta declaracié, per mitja
de notificacié dirigida al secretari general. Aquesta retirada produira efecte el primer
dia del mes seguent a I'expiracié d'un periode de tres mesos a partir de la data en
que el secretari general reba la notificacio.

Article 16. Dentincia

1. Qualsevol part pot, en qualsevol moment, denunciar aquest conveni per mitja de
notificacié dirigida al secretari general del Consell d'Europa.

2. Aquesta denuncia produira efecte el primer dia del mes segtient a I'expiracié d'un
periode de tres mesos a partir de la data en qué el secretari general reba la
notificacio.

Article 17. Esmenes

1. Qualsevol part o els comités d'experts mencionats en l'article 10 podran proposar
esmenes al present conveni.

2. Qualsevol proposta d'esmena es notificara al secretari general del Consell
d'Europa que al seu torn la comunicara als estats membres del Consell d'Europa, a
les altres parts i a qualsevol estat europeu no membre que haja sigut invitat a
adherir-se al present conveni de conformitat amb el que disposa l'article 14.

3. Els comités d'experts mencionats en l'article 10 examinaran qualsevol proposta
d'esmena i presentaran al Comité de Ministres perquée I'aprove el text aprovat per
una majoria de tres quartes parts dels representants de les parts. Després que
'aprove el Comité de Ministres amb la majoria prevista en l'article 20 de I'Estatut del
Consell d'Europa i amb la votacié unanime dels estats parts amb dret a pertanyer al
Comité de Ministres, el text sera remés a les parts perqué I'accepten.

4. Qualsevol esmena entrara en vigor respecte de les parts que I'hagen acceptat el
primer dia del mes seguent a I'expiracié d'un periode de tres mesos a partir de la
data en qué tres estats membres del Consell d'Europa hagen informat el secretari
general de l'acceptacio. Respecte de qualsevol part que l'accepte posteriorment,
aquesta esmena entrara en vigor el primer dia del mes seglent a l'expiracié d'un
periode de tres mesos a partir de la data en qué la part mencionada haja informat el
secretari general de la seua acceptacio.



Article 18. Notificacions

El secretari general del Consell d'Europa notificara als estats membres del Consell
d'Europa, a qualsevol estat o a la Comunitat Europea que s'haja adherit a aquest
conveni:

a. Qualsevol signatura;

b. El deposit de qualsevol instrument de ratificacid, acceptacio, aprovacio o adhesio;

c. Qualsevol data d'entrada en vigor d’aquest conveni de conformitat amb els
articles 13, 14 i 15;

d. Qualsevol declaracié formulada per rao de l'article 15;
e. Qualsevol denuncia formulada per raé de l'article 16;

f. Qualsevol proposta d'esmena, qualsevol esmena aprovada d'acord amb l'article 17
i la data de I'entrada en vigor;

g. Qualsevol altra accid, notificacio, informacié o comunicacié relativa a aquest
conveni.

En fe de tot aix0, els sotasignats, autoritzats per a aixd com cal, signen el present
conveni.

Fet a Floréncia, el 20 d'octubre de 2000, en anglés i francés, ambdds textos son
igualment auténtics, en un unic exemplar que es depositara en els arxius del Consell
d'Europa. El secretari general del Consell d'Europa remetra copies certificades a
cada estat membre del Consell d'Europa i a qualsevol estat o a la Comunitat
Europea que hagen sigut invitats a adherir-se a aquest conveni.



